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Tiiskés Anna

Bernath Aurél Illyés Gyula Pusztdk népe

cimi miivéhez készitett boritdja*

Illyés Gyula szdmos miivéhez késziiltek képzémiivészeti és fénykép-illusztriciok.
A grafikak és a fotok gyakran jelentds szerepet jatszanak a miivek értelmezésében és
a szerz6 képzb- és fotémiivészekhez fliz8d6 viszonydnak feltirdsiban. Az illusztri-
ci6 sokszor egyfajta értelmezés képi kifejezése, lenyomatat adja az adott kor képzé-
mivészeti torekvéseinek, stilusiramlatainak, s jelzi az egyéni és kiad6i mecenatt-
rat. A mivek irodalomtorténeti feldolgozasa és értékelése csak akkor lehet teljes, ha
tamaszkodhat a képi abrazoldsokra is.

A mvészi rajzok és sokszorositott grafikik elemzése a muivészettorténet egyik
f6 vonulatit és modszerét alkotja, s az illusztraciok kutatdsa hazai és nemzetkozi vi-
szonylatban egyarint jelentds eredményeket hozott az elmult évtizedekben. Az il-
lusztriciok vizsgilata megfeleld eszkdz arra, hogy tényekre alapozott, ttekinthetd
képet adjon egy-egy jelentSs iré és a korabeli képzémiivészek viszonyardl. Fontos
lehet8ség arra is, hogy adatokhoz jussunk irodalom és képzémivészet kapcsolatd-
rél egy adott idészakban.

Illyés egész életében fontos szerepet toltdttek be a tirsmiivészetek, ahogy ez
kittinik példaul a kzépkori és kortars mivek ihlette versekbél (pl. Egy Giotto-kép
elétt, Borsos Miklds: Sg. L. szobra, Berndth Aurél egy képe ald) és Napldjegyzeteibél: ,Mi-
lyen élvezet volt ifjukorunk illusztralt konyveiben a magyarazé — a bevezet6 és 6sz-
szefoglalé — rajz!™ Miveihez az 1930-as évektdl kezdve folyamatosan késziiltek il-
lusztricidk. A magin- és kozgyljteményekben 6rzott képzémiivészeti dbrazolasok
dsszegyUjtése és értelmezése nélkiilozhetetlen a koltd életének és miiveinek vizsgi-
latdhoz, tovibba ahhoz, hogy jobban megismerjiik személyes kapcsolatit a kortars
képzémiivészekhez. Miiveihez kézel 6tven mivész készitett illusztracidkat: festék,
grafikusok, fotémivészek, magyarok és kiilféldiek egyarint, Borsos Mikl6stdl
Gy. Szabé Bélan 4t Kass Janosig (1-5. kép).?

*  K&szénom szépen Bernath Miria, Illyés Méria és Stauder Maria timogatasat és segitségét a kutatds-
ban. A tanulmény el6adés form4jaban elhangzott az ,Olvashaté kép, ldthat6 széveg” c. konferencidn
(Debrecen, Déri Mtizeum, 2012. szeptember 7-8.).

v ILLyEs Gyula: Napldjegygetek 1973-1974, szerk. Illyés Gyulané és Illyés Maria, Budapest, Szépirodalmi,
1990, 248.

> Abodi Nagy Béla, Acs Irén, Balla Demeter, Bara Istvin, Bernith Aurél, Pavol Blazo, Borsos Miklés,
Bozéky Miria, Breznay Livia, Csernus Tibor, Csohdny Kdlman, Dedk Ferenc, Oswald Ebert, Fiy De-
zs6, Ferenczy Béni, Gadl Attila, Gehl Zoltdn, Viera Gergelové, Gy. Szabé Béla, Gyskér Laszl6, Gyérify
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Jaschik/Jassik Almosné, Kalman Klira, Kass Janos, Keleti Eva, André Kertész, Kocsis Lajos, Kondor
Lajos, Lacza Marta, Wiestaw Majchrzak, Dan Mihai, Moldovin Domokos, Molnér Edit, Muhoray
Mihaly, Elzbieta Murawska, Plugor Sindor, Redner/Rédner Marta, Reich Karoly, Reismann Jénos,
Helena Rysava, Szalay Lajos, Szant6 Piroska, Sz6nyi Istvan, Tai Nuh, Weores Sindor, Wiirtz Adam.
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2. Csohédny Kalmén: Illusztréciok Illyés Gyula Ag éden elvesgtése cimt mivéhez (részben megjelent: Déry Tibor: Szem-
benézni - Illyés Gyula: Az éden elvesztése, Budapest, Magvetd, 1968). Tus. Petdfi Irodalmi Mizeum, Mévészeti és
Relikviatér / Képzémivészeti gyljtemény, ltsz. 98.50.1-4.
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4. Muhoray Mihaly: lllusztracié Illyés Megy ag cke cimU verséhez. Tus, 129 x 150 mm. Petéfi [rodalmi Mazeum, Mavé-

t’ ,’,ﬂ //

4

szeti és Relikviatar / Képzémuvészeti gyjtemény, ltsz. 74.98.1.

40

Orpheus Noster 2014 4.indd 40 2015.03.10. 22:19:54



dk néve. ..

J
<
~
S
U]
'S8
=
~
b
S
<
=
N
§
83

ES ANNA:

— Tosk

NULMANYOK

»

.deGQ b og wa)zayahbr

..\..Q\WN .
wobeb v ap ‘wpiy vidjo/
‘79¢yso S0 US> 22Nk
‘go46a ko wiagss Wapuyy

© egezoyuvy wiphuvbaso

.Edﬁ:\vt.&mﬁ Jv40 pos 3

— ‘WD,

7e16)10 v il jpoy wapy
“Qupy : 249U F2pw B 70N

“aquidzss gml 9 'qepaTsey
ezssows VAN by ‘2 baw B3y

‘2qyaresolny | ©Goyony D
vabybjoN Sw\k\wowﬁ}\

of O Uvwau vavLU 70
3 e 5 *joqbvpmhbou v wopvy 173
Yorpg : 20U g1hiba TD JO)
gz vhjny 124 © J1jP
vupnbzshyn/ Abo gnlopzoe

o qurw JryvpL0so T LY “vusphyny pen pisogns hbou

s uvgzs vggp Uz 324f by - Buzseynl s 70 wopbyy
e ME@W@@ BMQNQ.L& w%vsww.\ 7y -~ &Qm&w\m\ pen Abay W:t wagustu

i vEssin ogg0 42 yalef Fboy
“vpesnd v 33 bpwio- ado)

vy

ey wspuiw wohiup]omze

e going B
&« wpesad © Py » < 81 ssban

uafy

E.ﬁ\\\w\ %MS*VV up W)Yoz

‘aspw

“wwagpossbou’ E.ﬁ.\xu\ bippy

‘wwginpurbow QQE%:@%%B(
t j woypng whboy ‘g s u2hboy v/
2l e b il o
2063 "anbusx —-er60g0) Jogy

2fyngoys thuupbo JuIl

jof buaoy powshuusd boyis
Nwax@mEEJE v v 63 J0
" Jooyn) M0 qugnia 492D

Euuﬁw\%vdsu::
u\_mNX\n. ‘KNBM&QN&&& m 7 :
: i JoUpIoq v 1242 Y125 1O

Szgmpeccyp Ba Gy s qoezegbeps odon » joy

¥ . Bpreio yorsupzsaws v 20 JO

J ‘ jae1roy ymy wakbay Y
.JM.“ OF . joyehboy o wabaya by
E syayloyTa

o)

«gogphny v ‘geyalboy v
?&%\? v wuyozs oy LENES

‘uplflbowusrs wiapn biyss
“wbfiyeg visy ‘9599 wpdo
isoyag v 2o DITLiLhbow

Ut uvggol paujal aurpy v

# s
wheas
)\.\.\ a%.i\

s

¢hez. Magéntulajdon

agjaras cimu Vers

Vil

3. Gy6rfly Anna: llusztracio Illyés
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5. Wiirtz Adam: llusztracié Ilyés Gyula Havas emlék cimt verséhez, 1954. Rézkarc és aquatinta, 294 x
394 mm. Magyar Nemzeti Galéria, Grafikai Osztaly, ltsz. 1955-4351

6. Fiy Dezs6: Rajzok Illyés Harom ireg cimi elbeszél6 kolteményéhez, 1931. Magéantulajdon
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TANULMANYOK — TUSKES ANNA: Berndth Aurél Illyés Gyula Pusgtik népe. ..

Az elsé illusztriciok Illyés mive-
ihez az 1930-as években késziiltek: a
Hdromz ireg cimU elbeszéld koltemény-
hez Fiy Dezsd készitett rajzokat 1931-
ben (6. kép), az Ifsisdg cim( koltemé- | :
nyéhez Szényi Istvin négy metszetet | N
készitett 1933-ban, a Pusgtdk népe cimi
szociografidhoz Bernith Aurél rajzolt
boritéklapot 1936-ban.3

A Pusgtak népe boritdjanak hirom
elékészitd rajza késziilt (7-9. kép).+ Az
elsén egy gyermekét irni tanité apa je-
lenik meg tussal, az apa moégottegy all6
alak és egy nagy, reptl6 madar alakja
korvonalazédik fekete ceruzival. A
mésodikon a féldeken gyaloglé csalad
latszik téli tijban, a tévolban két hiz, | ! ‘
fejiik folott fekete madarak szallnak. A | L SRR,
harmadik rajz az elsé ketté néhanyele- | ;
mét Stvozi: téli taj folott repild nagy, /_/
fekete madar dominélja a borit6 kéze- | -
pét. Az elsd két rajz aljin megjelenik a
”Puszték” cim, a harmadikon a szerz®, 7. Bernith Aurél: Terv a Pusgtdk népe boritéjahoz. 200 x 130
a micim és a kiad6 neve (Tllyés Gyula, ™ Akvarell rajz. Magéntulajdon
Pusztik népe, Nyugat) olvashaté.

A nagy, fekete repiil§ madar visszatéré motivum Bernath 1930 korili mtvésze-
tében, leghangsulyosabban a T cim( 1929-es pasztelljén jelenik meg.’ A pasztell-
képen két repiil6 varja lathaté a héval boritott téj felett;¢ feltehet6en idésebb Pieter
Bruegel téli témdju képeinek hatdsit is tikkrozi a mG.” A fekete madar megjelenik
még Bernath 1932-es Té varjakkal cim( vizfestményén® és 1967-es Csendélet cim(
képének hitterében is.? Taldlkozunk a nagy fekete repiilé madarral Bernath 1932.
februdr 4-én Fruchter Lajosnak irt levelében is a tél megjelenitéseként: ,Rettenetes
milyen tél van itt. Kedélydllapotom is a lehetd legtélibb.™

ILLyEs Gyula: Pusgtak népe, Budapest, Nyugat, 1936, 287.

Magéntulajdonban.

Magyar Nemzeti Galéria, Budapest.

GENTHON Istvén: Berndth Aurél, Budapest, 1932, 11; PATAKI Dénes: Berndth Aurél, Budapest, 1972, 10;

VEGVARTI Lajos: Sgdnyi Istvdn, Berndth Aurél, Miskolc, 2003, 109-110.

7 Vadészok héban, 1565, Bécs, Kunsthistorisches Museum; Téli t4j madédrcsapdaval, 1565, Briisszel,
Musée d’Art Ancien.

8 Magyar Nemzeti Galéria, Budapest. Kézolve: GENTHON Istvan: Berndth Aurél, Budapest, 1964, 12.

9 Kozélve: PATAKI, 1972, 24. kép.

1 MTAKK Ms 2153/407. Kézdlve: 98-99.

o v s W
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A borit6 és a ml lazdn kapcsol6édik egymashoz. Illyés tobbszor ir a puszta téli
életérol, ha nem is 6nall6 fejezetben, de elszértan. A Pusgtdk népéhez kés6bb més
boriték és két illusztricidsorozat késziilt: Szantd Piroska az 1950-es kilencedik ki-
adéshoz rajzolt boritét,” Ferenczy Béni 1952-ben készitett sorozatot (10-11. kép),”
Szényi Istvan pedig az 1956-os kiadas boritéjit és illusztricidit készitette.’s Ezek a
rajzok szorosabban kétédnek a regényhez, mint Bernith boritéja.

Illyés jol ismerte Bernath mivészetét, munkdssigit. Konyvtirdban egy Bernath
altal illusztralt konyv és két, neki dedikalt Bernath-memodr talalhat6.* Kolcsons-
sen ismerték, kévették egymas munkdssigat. Illyés tobb kétetébdl ajandékozott a
festének, példaul az 1940-ben megjelent Ossgegydjtitt versekbél, amint ez kideriil
Bernath junius 21-én kelt levelébél. (Lasd a Friggelék 1. szimd dokumentumat.)
Ugyanennek a levélnek az utolsé mondatdbdl megtudjuk, hogy felmerilt egy port-
ré Otlete, de a festd 1941. junius 28-an kelt levelébdl arra kévetkeztethetiink, hogy a
modelliilés elmaradt: ,Végtelen sajnilom, hogy modelliilésre nem jelentkeztél. Ezt
Ggy magyaraztam, hogy elvesztetted a kedvedet hozz4.” (Alevél teljes szovegét 1asd
a Fiiggelék 2. szamt dokumentumaban.) A masodik vildighabort utini idészakban
mindketten tagjai voltak annak a mlivésztirsasignak, amely ,a mvészet szabadsé-
garol” és ,egy Uj fajta szellemiség kialakitdsir6l” gondolkodott.s A tirsasig tagjai
voltak tébbek kozott Kodaly Zoltin, Pitzay Pil, Veres Sindor, Berény Rébert és
Ferenczy Béni. Evtizedeken 4t tart6 baratsdgukat szimos dokumentum 6rzi. Ber-
nath még egyszer rajzolt boritét Illyés-miihoz, az 1961-ben megjelent Uj versek cimi
kotethez.'® Bernath Illyést 60. sziletésnapjan Viddman é komolyan lllyés Gyuldrdl
cim{ i{rasaval kdszontotte,”” melybél kideriil tébbek kézott, hogy nyaranta meglé-
togattdk egymaést a Balaton mellett: Illyésék Tihanyban, Bernithék Badacsonyor-
son és Abrahimhegyen nyaraltak és alkottak, gyakran k6zos vendégiik volt Szabd
Lérinc.” Budapesten is gyakran taldlkozott a két csalad, latogattik egymast: errél

U ILLyEs Gyula: Pusgtdk népe, Budapest, Révai, 1950°.

2 TuLyEs Gyula: Pusgtdk népe, Budapest, Szépirodalmi, 1953"; ILLyEs Gyula: Pusgtdk népe, ut6szé Czine
Mihily, Budapest, Szépirodalmi, 1964.

3 ILuyEs Gyula: Pusgtdk népe, utdszé Sziics Eva, Szépirodalmi, Budapest, 1956.

4 BasiTs Mihaly: A mdsodik ének (Mesedrdma), bev.: Térék Sophie, cimlap: Bernath Aurél, [Budapest,]
Nyugat, 1942; BERNATH Aurél: Egy festd feljegyzései (Napld), Budapest, Szépirodalmi, 1978; BERNATH
Aurél: Kisebb vildgok (Napld), a reprodukcidkat Horvai Jézsef készitette, Budapest, Szépirodalmi,
1974

5 ILLyEs Gyula: Napldjegyzetek 1929-1945, s.a.r. Illyés Gyuldné, Budapest, 1986, 359; ILLYEs Gyula: Nap-
ldjegyzetek 1946—1960, s.a.r. Illyés Gyuldné, Budapest, 1987, 472, 494.

6 ILLyEs Gyula: Ujvemck, Budapest, Szépirodalmi, 1961.

7 BERNATH Aurél: ,Viddman és komolyan Illyés Gyularél”. In Kortdrs V1, 1962, 11. sz. 1690-1696; Meg-
jelent még itt: BERNATH Aurél: A migsa vongdsdban, Budapest, 1967, 95-107.

8 [ -] ,Balatonparti alkotémihelyekben”. In Esti Hirlap V11, 1963. aug. 18., 194. sz. 2.; LAczk6 And-
rs: ,Illyés Gyula négy levele Berndth Aurélhoz”. In Balaton, a Magyar Nemszet melléklete 1, 1983. aug.
19., 7. 2. 2.

9 A megélt kiltemény” Szabé Lorinc levelezése Berndth Auréllal és csalddjaval 1933-1957, s.a.r., el8sz6: Hora-
nyi Kéroly, Budapest, 2003.
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8. Bernith Aurél: Terv a Pusgtak népe boritéjihoz. 200 x 130 mm. Akvarell, rajz. Magintulajdon
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9. Bernath Aurél: Terv a Pusgtdk népe boritéjihoz. 205 x 162 mm. Akvarell, rajz. Magantulajdon
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NULMANYOK — TUSKES ANNA: Berndth Aurél lllyés Gyula Pusgtak nép

11. Ferenczy Béni: lllusztracié a Pusgtik népéhez, 1952. Magantulajdon
47
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12. lllyéséknél a termé citromfa kériil. Tompa Kalman, Szabé Lérincné, Szabé Kis Klara, Urbach Laszl6né, Bernith
Aurélné, Illyés Gyulané, Tompa Kélmanné, Illyés Gyula, Bernath Aurél. Budapest, 1959. februar. Fénykép. Magantulaj-

don. Kézolve: Illyés Gyula élete képekben. Bp. 1982, p. 69.

tanuskodnak tobbek kozott Bernith Maria visszaemlékezései és egy 1959 februar-
jaban késziilt fénykép, amelyen a két hazaspar és barataik Illyésék termd citromféja
koriil jelennek meg (12. kép).2° lllyés Berndth Aurél egy képe ald cim verse kétetben
el6szor az 1965-ben megjelent Ddlt vitorldban olvashaté, amely nem egy bizonyos
képrél szél, mint ahogy példaul Borsos Miklds: Sg. L. sgobra, hanem Bernath miveirdl
altalaban.

Bernith Aurélnak Illyés Pusgtdk népéhez készitett boritéterve egy hossza ba-
ratsdg egyik elsd allomdsa. A két mivész kolesondsen figyelt és hatott egymasra.
Gyakran egyiitt gondolkodtak miivészetrél és életrdl, mliveikben néha rezonalnak
egymasra a sajit kifejez6eszkozeikkel.

2 Személyiségét a kultura, a kultarpolitika, a magyarsag szellemi épitésénck pancéljaba éltéztette...”
Illyés Gyularé6l Bernath Maridval Tiiskés Anna beszélgetett. In Irodalmi Magagin 1, 2013, 1. sz. 114-115.
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FUGGELEK
1. Bernith Aurél Illyés Gyuldhoz irt levele. Kézirat. Magantulajdon.
Bp. 1940. VI. 21.

Kedves Gyuszi,

mindig virtam a kedvezébb légkort, hogy megkoszonjem kedves figyelmedet,
szép konyvedet.” De hit ez a kedvez8bb djer csak nem akar jonni, s Ggy vagyok
mar, mintha a csatat én vesztettem volna el, s nem a franciik.

Pedig ha valamit olvasok még, az csak vers, s igy a Te gyonyor( koteted is tartot-
ta a lelket bennem ehez a dog vilighoz.

Gondolom, hogy nem virsz t6lem okos megjegyzéseket, nem is tudnék ilyesmit.
Bizonyéra érzed, hogy igaz hived vagyok, s hogy minden munkédat a legnagyobb
szeretettel vairom és kévetem. Verskoteted nagyon szép és imponalé. Oriilok, hogy
prézai munkaid nem zavartdk meg azt a szivmeleg hangodat, melyet Ggy szeretek.

Megkiméllek attél, hogy megmondjam, melyek azok a verseid, amelyeket leg-
jobban szeretek. Tudom, hogy az ilyen osztalyozas a tobbit teszi arnyékba. Sz6val
csak annyit, hogy nagyon nagyon szép a kéteted, és haldsan készonom.

Most pedig jésolj valami jét nekem — nem bdnndm, ha a marha bels6 részeibél
is — csak valami j6 legyen. A jovét u. i. ilyennek ldtom M

Portrédat az 8sszel megesindlom majd ha még éliink.

Olel szeretettel Aurél.

2. Bernath Aurél Illyés Gyuldhoz irt levele. Kézirat. Magantulajdon.
1941. V1. 28.

Kedves Gyuszi

mellékelten kildom pér irisomat. A f6cimet azért adtam nekik, mert gondoltam
ez ald minden elfér; masrészt, mert a cim alatt folytathatnim irodalmi tevékeny-
ségemet a Nyugatnal — oly id6koézokben, amilyen Nektek megfelel.* Van u. i. sok
ilyen apré irdsom, részben a legvaltozatosabb mivészeti kérdésekrdl, melyek talin
érdekelnék a Nyugat olvaséit.

» IuiyEs Gyula: Ossgegydjtitt Versei, Budapest, Nyugat, 1940.

2 Vizszintes fekete téglalap.

3 Melléklet nincs.

24 Utal4s Bernith Aurél Arckép vibarban cim irdsira, amely a Nyngat 1941/4. (4prilisi) szdmban jelent
meg. Bernath Ujabb irdsa a Nyugat 1941 szeptemberi megsziinése miatt feltchet8leg a Magyar Csillag-
ban jelent meg: az Illyés szerkesztette folydiratban Berndthnak 1942-1944 kozétt 6t irdsa jelent meg.
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Szives véleményedet 6rommel hallandm e dolgaimrél, Ggyszintén halds volnék
Neked, ha mondatszerkezetekben taldlhaté — f6leg németes — hibdimra felhivnid a
figyelmemet. Ilyen természet(i korrekttradat még latatlanba is elfogadom.

Végtelen sajnilom, hogy modelliilésre nem jelentkeztél. Ezt gy magyardztam,
hogy elvesztetted a kedvedet hozzd. Mégis kérni foglak majd 8sszel, hogy lefotog-
rafaltathassalak. Remélem, hogy egy ilyen fotografia segitségével is be tudom fejez-
ni a képet.

Szives valaszodat virva, maradtam &szinte bardtsiggal és szeretettel Aurél.

Cimem: Kis6rszolléhey [sic!] (Zala m.) Csendes villa.

Abstract

This article discusses Aurél Berndth’s cover designs for Gyula Illyés’s People of the Pusgta; the
ain is to present the stages of the two artists’ friendship and draw attention to the inzportance
of these literary illustrations. The author bas tried to place these drawings in the contexct of the
artist’s oeuvre and bas also explored Berndth'’s encounters and personal contacts with lllyés
which contribute to an understanding of these works of art. Several details of these works are
difficult to grasp without knowledge of the poem or the book which they illustrate.

When considering illustrations to lllyés’s books, it is possible that Piroska Sqdntd’s drawings
in the Seventy-Seven Hungarian Folk Tales or some drawings from Miklés Borsos’s illustration
series may at first come to mind. However, several engravings, drawings, and paintings
remain unknown to researchers and the general public alike. This is partly due to the fact that
many such illustrations bave not been published; they have certainly never been collected and
processed before.

»  Helyesen: Kisérs-Sz6lléshegy, azaz Badacsonyérs, Badacsonytomaj telepiilésrésze.
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